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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. z3¥ 2014

o postoji, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat ve SmiSeném vyboru EHP ke zméné pfilohy
II Dohody o EHP

(2014/675(EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2, ¢l. 114 odst. 1 a ¢l. 168 odst. 4 pism. b)
ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 289494 ze dne 28. listopadu 1994 o nékterych provadécich pravidlech k Dohodé
o Evropském hospodéiském prostoru (), a zejména na ¢l. 1 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dohoda o Evropském hospoddiském prostoru (3) (ddle jen ,Dohoda o EHP“) wvstoupila v platnost dne
1. ledna 1994.

(2)  Podle ¢linku 98 Dohody o EHP muze SmiSeny vybor EHP rozhodnout mimo jiné o zméné pfilohy II Dohody
o EHP.

(3)  Piiloha 1I Dohody o EHP obsahuje zvlastni ustanoveni a opatieni tykajici se technickych pfedpisti, norem,
zkousent a certifikace.

(4)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 (*) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.
(5)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (*) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(6)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 541/2011 (*) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(7)  Natizeni Komise (EU) ¢. 5442011 (®) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(8)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 545/2011 (’) ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(9)  Natizeni Komise (EU) ¢. 546/2011 (*) ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(") Uf vést. L 305,30.11.1994, s. 6.

() Uk.vest.L1,3.1.1994, s. 3.

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh
a o zrueni smérnic Rady 79/11 7/EHS a 91/414/EHS (Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

(*) Provéadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokud jde o seznam schvlenych cinnych litek (Uf. vést. L 153,11.6.2011,s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 541/2011 ze dne 1. ¢ervna 2011, kterym se méni provadec1 naifzen{ (EU) ¢. 540/2011, kterym se
provadi naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tcinnych ldtek (Ur. vést. L 153,
11.6.2011,s.187).

(°) Nafizeni Komise (EU) ¢. 544/2011 ze dne 10. cervna 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud]de o pozadavky na tidaje o ti¢innych ldtkich (Uf. vést. L 155,11.6.2011, 5. 1).

(') Natizeni Komise (EU) ¢ 545/2011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na tdaje o ptipravcich na ochranu rostlin (U vést. L 155, 11.6.2011, 5. 67).

©) Namzenl Komise (EU) ¢. 546/2011 ze dne 10. cervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 1107/2009, pokud jde o jednotné zdsady pro hodnoceni a povolovani p¥ipravkii na ochranu rostlin (Uf. vést. L 155, 11.6.2011,
s.127).
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(10) Naftizeni Komise (EU) ¢. 5472011 (') md byt zaclenéno do Dohody o EHP.
(11)  Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 (%) ma byt za¢lenéno do Dohody o EHP.
(12)  Natizeni Komise (EU) ¢. 2832013 (*) ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.
(13) Nafizeni Komise (EU) ¢. 2842013 (*) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(14) Nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 zruSuje smérnice Rady 79/117/EHS (°) a 91/414[EHS (°), kterd jsou do Dohody
o EHP zaclenény, a které by proto mély byt v Dohodé o EHP zruseny.

(15) Nafizeni (EU) ¢. 2832013 zruSuje nafizeni (EU) ¢. 544/2011, které je zaclenéno do Dohody o EHP, a které by
proto mélo byt v Dohodé o EHP zruseno.

(16) Natizeni (EU) ¢. 284/2013 zruSuje nafizeni (EU) ¢. 545/2011, které je zaclenéno do Dohody o EHP, a které by
proto mélo byt v Dohodé o EHP zruseno.

(17)  Priloha I Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(18)  Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EHP by proto mél vychdzet z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve SmiSeném vyboru EHP k navrhované zméné piilohy II (Technické
piedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP, vychazi z navrhu rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP pfipoje-
ného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V Bruselu dne 25. zai{ 2014.

Za Radu
predsedkyné
F. GUIDI

(") Nafizen{ Komise (EU) ¢. 547/2011 ze dne 8. cervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009,
pokud jde o pozadavky na oznacovni pripravkit na ochranu rostlin (Uf. vést. L 155,11.6.2011,s. 176).

(%) Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/ 2012 ze dne 18. z4i{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu obnoveni
schvilenf Gc¢innych ldtek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 pokud jde o uvddéni pifpravkii na ochranu
rostlin na trh (UF. vést. L 252,19.9.2012, 5. 26).

(}) Natizeni Komise (EU) ¢. 2832013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/
2009 o uvddéni pifpravki na ochranu rostlin na trh stanovi poZadavky na ddaje o G¢innych latkdch (UF. vést. L 93, 3.4.2013, p. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 2842013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/
2009 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na tdaje o pifpravcich na ochranu rostlin (Ut. vést. L 93,
3.4.2013, p. 85).

() Smérnice II{)ady 79/117 [EHS ze dne 21. prosince 1978, kterou se zakazuje uvadéni na trh a pouzivani piipravka na ochranu rostlin obsa-
hujicich urcité G¢inné latky (Uf. vést. L 33, 8.2.1979, s. 36).

() Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni pifpravkd na ochranu rostlin na trh (U, vést. L 230, 19.8.1991, 5. 1).
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ...[2014
ze dne ...,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru (déle jen ,Dohoda o EHPY), a zejména na ¢ldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvddén{ piipravkd na ochra-
nu rostlin na trh a o zrueni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (') md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(2)  Provddéci naiizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 11072009, pokud jde o seznam schvélenych t¢innych ldtek (3, ve znéni opravy v UF.
vést. L 26, 28.1.2012, s. 38. ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 5412011 ze dne 1. Cervna 2011, kterym se méni provadéci nafizeni (EU)
¢. 540/2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 11072009, pokud jde o seznam
schvalenych G¢innych latek (}), ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(4)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 544/2011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na tidaje o uc¢innych latkdch (), ma byt zaclenéno do Dohody
o EHP.

(5)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 545/2011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na tdaje o pipravcich na ochranu rostlin (°), méd byt zacle-
néno do Dohody o EHP.

(6)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 546/2011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o jednotné zdsady pro hodnoceni a povolovani piipravkd na ochranu
rostlin (), méd byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(7)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 5472011 ze dne 8. Cervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na oznacovani piipravki na ochranu rostlin (), md byt zacle-
néno do Dohody o EHP.

(8)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. zai{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytna
k provedeni postupu obnoveni schvdleni u¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 pokud jde o uvadéni p¥ipravkd na ochranu rostlin na trh (¥), méd byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(9)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na ddaje
o t¢innych latkdch (°), md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

) Uf.vést.L153,11.6.2011,s. 1.

) Uf.vést.L153,11.6.2011,5.187.

%) Uf.vést.L155,11.6.2011,s. 1.
s.67.

Uf.vést. L 155,11.6.2011,s.127.

("

®

i

() Ut.vest.L155,11.6.2011,
8 UF. vést. L 155,11.6.2011, 5. 176.
)
)
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(10) Nafizeni Komise (EU) ¢. 284/2013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na ddaje
o ptipravcich na ochranu rostlin ('), ma byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(11) Nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 se zrusuji smérnice Rady 79/117/EHS (%) a 91/414/EHS (*), které jsou do Dohody
o EHP zaclenény, a které by proto mély byt v Dohodé o EHP zruseny.

(12) Natizenim (EU) ¢. 283/2013 se zruSuje nafizeni (EU) ¢. 544/2011, které je zaclenéno do Dohody o EHP, a které
by proto mélo byt v Dohodé o EHP zrugeno.

(13) Nafizenim (EU) ¢ 284/2013 se zruSuje nafizeni (EU) €. 545/2011, které je zaclenéno do Dohody o EHP, a které
by proto mélo byt v Dohodé o EHP zruseno.

(14)  Priloha I Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Kapitola XV pfilohy Il Dohody o EHP se méni takto:

1. Zabod 12zzo (rozhodnuti Komise 2013/204/EU) se dopliiuji nové body, které znégjt:

»13.

32009 R 1107: Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o uvidéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (Uf. vést. L 309,
24.11.2009, s. 1).

Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Stity ESVO mohou omezovat pfistup na své trthy v pfipadé ptipravkd na ochranu rostlin obsahujicich
ucinné latky schvélené v souladu se smérnici Rady 91/414/EHS nebo s pfechodnymi opatfenimi v ¢linku 80
nafizeni (ES) €. 1107/2009.

b) Staty ESVO s vyjimkou Lichtenstejnska se mohou stét ¢lenskym stitem zpravodajem a spoluzpravodajem.

¢) V ¢lanku 18 se dopliiuje novy text, ktery zni:

,PFidéleni hodnoceni acinnych latek staitu ESVO podle ¢l. 18 pism. f) je podminéno souhlasem uvedeného
statu.’

d) V¢l 37 odst. 4 av ¢l 42 odst. 2 se dopliiuje novy text, ktery znf:

,V piipadé clenskych stiti ESVO zacind lhita 120 dnt béZet nejdiive ode dne, kdy je pravni predpis,
kterym se schvaluji i¢inné ldtky obsazené v piipravku na ochranu rostlin, zaclenén do této dohody.’

e) Vcl 47 odst. 3 se dopliiuje novy text, ktery zni:
,V piipadé clenskych stitt ESVO zacind lhita 120 dnt béZet nejdfive ode dne, kdy je pravni predpis,
kterym se schvaluji G¢inné latky obsazené v piipravku na ochranu rostlin pfedstavujicim nizké riziko,
zaClenén do této dohody."

f) V clanku 48 se dopliiuje novy text, ktery zni:
Staty ESVO mohou omezovat pfistup na své trhy v ptipadé piipravki obsahujicich geneticky modifikované

organismy, pokud byla opatfeni omezujici nebo zakazujici uvedené organismy pfijata podle ¢lanku 23
smérnice 2001/18/ES, ve znéni upraveném touto dohodou.’

() Ut.vést.L93,3.4.2013,s. 85.
() Uk vést. L 33,8.2.1979,s. 36.
() Uf.vést.L230,19.8.1991,s. 1.
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13a.

13b.

13c.

13d.

g) Clanek 49 se nepouzije na Lichtenstejnsko.
h) V ¢lanku 80 se odstavec 6 nahrazuje timto:

Piipravky na ochranu rostlin povolené v souladu s vnitrostdtnimi ptedpisy platnymi v dobé povoleni lze
naddle uvadét na trh do doby, nez je provedeno posouzeni rizik podle nafizeni (EU) ¢. 1107/2009."

i) V priloze I se do ,zény A — sever dopliuje:
JIsland, Norsko*

j) V piiloze I se do ,zény B - stied’ dopliiuje:
Lichtenstejnsko*

32011 R 0540: Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi naii-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tc¢innych latek (Ut
vest. L 153, 11.6.2011, s. 1), ve znéni opravy v UT. vést. L 26, 28.1.2012, s. 38. ve znéni:

— 32011 R 0541: provadéciho nafizeni Komise (EU) & 541/2011 ze dne 1. ¢ervna 2011 (Uf. vést. L 153,
11.6.2011, s. 187).

Pro ucely této dohody se nafizeni upravuje takto:

Staty ESVO mohou omezovat pfistup na své trhy v piipadé piipravki na ochranu rostlin obsahujicich G¢inné
litky schvélené v souladu se smérnici Rady 91/414/EHS nebo s prechodnymi opatfenimi v ¢linku 80 nafizeni
(ES) €. 1107/2009.

32011 R 0544: Nafizen{ Komise (EU) . 544/2011 ze dne 10. cervna 2011, kterym se provddi naiizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na tdaje o Gc¢innych latkdch (Ut. vést.
L 155,11.6.2011, s. 1).

32011 R 0545: Nai{zeni Komise (EU) ¢. 545/2011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provadi naizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na tdaje o piipravcich na ochranu rostlin
(Uf. vést. L 155, 11.6.2011, s. 67).

32011 R 0546: Natizeni Komise (EU) ¢. 5462011 ze dne 10. ¢ervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o jednotné zdsady pro hodnoceni a povolovani
piipravkd na ochranu rostlin (Uf. vést. L 155, 11.6.2011, s. 127).

32011 R 0547: Nafizeni Komise (EU) ¢. 547/2011 ze dne 8. ¢ervna 2011, kterym se provadi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na oznacovdni pfipravkii na ochranu
rostlin (Uf. vést. L 155, 11.6.2011, s. 176).

Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) V piiloze II bodé 1.1 se v seznamu pod napisem ,RSh 1‘ dopliiuje novy text, ktery znf:
JIS: Eitrao { snertingu vid augu.
NO: Giftig ved gyekontakt.’

b) V piiloze Il bodé 1.1 se v seznamu pod napisem ,RSh 2‘ dopliiuje novy text, ktery zni:
JIS: Getur valdid ljésneemingu.
NO: —Kan gi overfelsomhet for sollys/UV-straling.‘

¢) V piiloze Il bodé 1.1 se v seznamu pod napisem ,RSh 3 dopliiuje novy text, ktery zni:
JIS: Efnid brennir hid og augu { snertingu vid gufu og veldur kali { snertingu vid vokva.

NO: Kontakt med damp virker etsende pd hud og @yne, og kontakt med veske gir frostskade."
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d) V piiloze Il bodé 1 se v seznamu dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Mengid ekki vatn med efninu eda ilati pess. (Hreinsid ekki binad nalaegt yfirbordsvatni/Koma skal { veg
fyrir ad mengun verdi med afrennsli frd bajarhlodum og vegum.)

NO: Unngé forurensning av vannmiljget med produktet eller emballasjen. (Ikke rengjer spredeutstyr nar
overflatevann/unngé forurensning via avrenning fra gardsplasser og veier).

e) V piiloze III bodé 2.1 pod nadpisem ,Zvldstni ustanoveni‘ se v seznamu pod nadpisem ,SPo 1‘ dopliiuje
novy text, ktery znf:

JIS: Ef efnid kemst { snertingu vid htd skal fyrst hreinsa pad af med purrum klat og skola sidan hiidina
med miklu vatni.

NO: Etter kontakt med huden, fjern forst produktet med en torr klut, og vask deretter med mye vann.’

f) V piiloze III bodé 2.1 pod nadpisem ,Zvldstni ustanoveni‘ se v seznamu pod nadpisem ,SPo 2‘ dopliiuje
novy text, ktery zni:

JIS: Pvoid allan hlifdarfatnad ad lokinni notkun.
NO: Vask alt personlig verneutstyr etter bruk.

g) V piiloze Il bodé 2.1 pod nadpisem ,Zvldstni ustanoveni‘ se v seznamu pod nadpisem ,SPo 3‘ dopliuje
novy text, ktery zni:

JIS: Fordist innondun reyks eftir ad kveikt hefur verid i efninu og yfirgefid pegar i stad svadid sem er til
meohondlunar.

NO: Pust ikke inn reyken etter at produktet har antent, og forlat det behandlede omrddet oyeblikkelig.

h) V piiloze Il bodé 2.1 pod nadpisem ,Zvldstni ustanoveni' se v seznamu pod nadpisem ,SPo 4‘ dopliiuje
novy text, ktery znf:

JIS: Opna skal latid utanhds og vid purr skilyrdi.
NO: Beholderen skal dpnes utenders og under torre forhold.

iy V piiloze Il bodé 2.1 pod nadpisem ,Zvlastni ustanoveni se v seznamu pod nadpisem ,SPo 5 dopliiuje
novy text, ktery zni:

JIS: Loftraesta skal 10ud svadi/grédurhis (vandlega/eda i tilgreindan timafpar til Gdinn hefur pornad) ddur
en farid er pangad inn aftur.

NO: De behandlede omrader/veksthus ventileres (grundig/eller angivelse av tid/inntil produktet har torket)
for man oppholder seg der igjen."

j) V ptiloze IIl bodé¢ 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 1‘ dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Til a0 vernda grunnvatn/jardvegslifverur skal ekki nota petta eda annad efni sem inniheldur (tilgreinid
virkt efni eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid ) lengur eda oftar en (tilgreinid hversu lengi eda oft ma
nota efnid).

NO: For & beskytte (grunnvannet/jordlevende organismer) ma dette produktet eller andre produkter som
inneholder (angi navnet pa virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer
enn (angi tidsperiode eller antall behandlinger)."

k) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 2 dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Til ad vernda grunnvatn/vatnalifverur skal ekki nota petta efni (4 tilgreinda jardvegsgerd eda vid
tilgreindar adstaedur).

NO: For & beskytte (grunnvannet/vannlevende organismer) ma dette produktet ikke brukes (pd beskrevet
jordtype eller under beskrevne forhold).
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1) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 3‘ dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhéps/liddyr utan markhéps/skordyr ma ekki nota efnid
ner 6raktudu landifyfirbordsvatni en (tilgreind breidd svadis sem er 6heimilt ad Gda).

NO: For & beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter/insekter/leddyr) mé dette produktet ikke
brukes narmere enn (angi avstand) fra (overflatevann/kantvegetasjon).

m) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 4‘ dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhéps méd ekki nota efnid 4 malbikad, steinsteypt, hellu-
lagdt eda malarborid yfirbord eda vegi (jdrnbrautarspor) eda onnur svedi par sem heatt er vid afrennsli at {
umhverfid.

NO: For & beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter) ma dette produktet ikke brukes pd harde
overflater som asfalterte, betong- brostein- eller gruslagte omrader og veier[jernbane, eller pd andre
omrdder med stor risiko for avrenning.’

n) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 5 dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Til ad vernda fugla/villt spendyr verdur ad gaeta pess vandlega ad efnid sé algerlega hulid jardvegi; gatio
pess sérstaklega ad efnid sé hulid { endum rada.

NO: For a beskytte (fugler/ville pattedyr) skal produktet innblandes i jorden. Serg ogsa for at produktet er
helt innblandet i enden av radene.’

o) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 6° dopliiuje novy text, ktery zni:
JIS: Hreinsid upp allt efni, sem hefur farid til spillis, til ad vernda fugla/villt spendyr.
NO: For & beskytte (fugler/ville pattedyr) skal alt sel fjernes.’

p) V piiloze Il bodé 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 7* dopliiuje novy text, ktery zni:
JIS: Oheimilt er ad nota efnid 4 varptima fugla.

NO: Ma ikke brukes i fuglenes hekketid.
q) V piiloze Il bod¢ 2.2 se v seznamu pod napisem ,SPe 8 dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Haettulegt freevandi skordyrum|Til ad vernda byflugur og 6nnur freevandi skordyr er dheimilt ad nota
efnid 4 blémstrandi nytjaplontur/Oheimilt er ad nota efnid bar sem byﬂugur eru { faeeduleit/Fjarlegio
bykdpur medan medhondlun med efninu fer fram eda hyljid paer 4 medan og { (tilgreinid tima) ad lokinni
meéhondlun/Ohmmllt er a0 nota efnid ef blomstrandi illgresi er til stadar/Eyda skal illgresi 4dur en pad
blémgast/Oheimilt er ad nota efnid fyrir (tilgreinid tima).

NO: Farlig for bier.[For & beskytte bier og andre pollinerende insekter ma dette produkt ikke brukes mens
kulturen blomstrer./Ma ikke brukes der biene seker naring./Dekk til eller flytt bikuber i behandlingspe-
rioden og i (nevn antall timer/dager) etter behandlingen./Mé ikke brukes i narheten av blomstrende
ugress./Fjern ugresset for det blomstrer./M& ikke brukes for (tidspunkt).

1) V piiloze Il bodé 2.3 se v seznamu doplituje novy text, ktery zni:

JIS: Til ad koma { veg fyrir polmyndun skal ekki nota petta eda annad varnarefni sem inniheldur (tilgreinio
virkt efni eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid 4) oftar eda lengur en (tilgreinid hversu oft eda lengi md
nota efnid).

NO: For & unngd utvikling av resistens mé dette produkt eller andre produkter som inneholder (angi virk-
somt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (i tidsperioden eller antall
ganger).
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s) V piiloze Il bodé 2.4 se v seznamu pod napisem ,SPr 1° dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Beitu skal komid fyrir pannig ad ekki sé hatta 4 ad onnur dyr komist { hana. Festa skal beituna tryggi-
lega pannig ad nagdyr geti ekki dregid hana { burtu.

NO: Produktet skal plasseres pd en slik méte at risikoen for at andre dyr kan innta produktet minimeres.
Pass pd at produkt i blokkform ikke kan flyttes vekk av de gnagere som skal bekjempes.’

t) V piiloze Il bodé 2.4 se v seznamu pod napisem ,SPr 2‘ dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Audkennid svaedid, sem medhondla 4, medan 4 medhondlun stendur. Varad skal vid hattunni 4 ad
verda fyrir eitrun (beinni eda ébeinni) af voldum storkuvarans og tilgreina skal méteitrid vid honum.

NO: Det behandlede omradet skal merkes i behandlingsperioden. Faren for forgiftning (primer eller
sekundaer) ved inntak av antikoaguleringsmidler, samt motgift, skal angis p& oppslag."

u) V priloze Il bodé 2.4 se v seznamu pod napisem ,SPr 3‘ dopliiuje novy text, ktery zni:

JIS: Hrae nagdyra skulu fjarlegd daglega af medhondlada svadinu medan medhondlun stendur yfir. Ekki
md setja hraein { opin sorpildt.

NO: Dade gnagere skal fjernes fra behandlingsomridet hver dag. Dede gnagere mé ikke plasseres i dpne
avfallsbeholdere.*

13f. 32012 R 0844: Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. z4if 2012, kter}'rm se stanovi ustano-
ven{ nezbytnd k provedeni postupu obnoveni schvéleni dc¢innych ldtek podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009 pokud jde o uvadéni pipravk na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252,
19.9.2012, s. 26)."
2. Znéni bodu 13b (nafizeni Komise (EU) ¢. 544/2011) se nahrazuje timto:

,32013 R 0283: Nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni pifpravki na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na
tdaje o G¢innych litkach (UF. vést. L 93, 3.4.2013, 5. 1).“

3. Znéni bodu 13c (nafizeni Komise (EU) ¢. 545/2011) se nahrazuje timto:
,32013 R 0284: Nafizeni Komise (EU) ¢. 284/2013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni pifpravki na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na
tidaje o piipravcich na ochranu rostlin (Uf. vést. L 93, 3.4.2013, s. 85).

Cldnek 2
V piiloze 1I kapitole XV Dohody o EHP se zruSuji body 6 (smérnice Rady 79/117/EHS) a 12a (smérnice Rady
91/414/EHS).

Cldnek 3

Znéni nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 540/2011, ve znéni opravy v Ut. vést. L 26, 28.1.2012, s. 38. (EU) ¢. 541/
2011, (EU) & 544/2011, (EU) & 545/2011, (EU) & 546/2011, (EU) &. 547/2011, (EU) ¢. 8442012, (EU) & 283/2013
a (EU) ¢. 284[2013 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zveiejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské
unie, jsou platnd.

Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem [...] za pfedpokladu, Ze jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1
Dohody o EHP (¥).

(*) [Nebyly ozndmeny zadné tstavni poZadavky.] [Byly ozndmeny tistavni poZadavky.]
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V piipadé Lichtenstejnska vstupuje toto rozhodnuti v platnost stejnym dnem nebo dnem, kdy vstoupi v platnost dohoda
mezi Lichtenstejnskem a Rakouskem, kterou se stanovi spoluprice v oblasti povolovani piipravkii na ochranu rostlin
a adjuvantd, v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009, podle toho, ktery ze dnii nastane pozdéji.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne ...

Za Smiseny vybor EHP
predseda nebo predsedkyné
tajemnici

SmiSeného vyboru EHP
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